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JIEKCUYECKUI YPOBEHbB JIMHI' BOCEMUOTHUYECKOI'O [TIPOCTPAHCTBA TEATPA
(HA TIPUMEPE T'JIAT'OJIOB) 1 ET'O IIEPEHOC HA COLIMAJIBHBIE COEPHI
Hnoea E. B.
Acmpaxauckuil 20Cy0apcmeentblll YHUBepcumen

Oco0y1o chepy JeKCHIeCKOr0 YPOBHS JIMHIBOCEMUOTHYECKOTO IIPOCTPAHCTBA TeaTpa COCTABIISIOT IJIarojbl, HO-
MHUHHPYIOIIUE TPOIECCH, COCTOSHUSA M ACHCTBHUS IO MPEICTABICHUIO aKTepaMu CBOEH poiu (Hampumep, act (Oeu-
cmeosamy, uecpams), play (uepams), perform (ucnonname), rehearse (penemuposamv), pretend (npumeopsmvcs),
represent (npeocmaeiams), personate (onuyemsopsams), portray (uzobpascams), impersonate (onuyemeopsamov),
dissemble (nuyedeiicmeosamyv), enact (ucnonrnams), act out (paszviepvieams), live over (nepexcumv), simulate (ue-
pams), 1 T.1. bonbioe uncno rimaronsHeIX JekceM (0koio 80), ceMaHTHKA KOTOPBIX OTPa’kaeT HCKYCCTBO CO3IaHUs
CIIEHUUYECKHX 00pa3oB (poJeil), MpeacTaBisieT BeCh CIIEKTp ACHCTBUI aKTEpOB, HAIPABJICHHBIX Ha MEPEBOILIOLIE-
HHeE, YTO SIBIISIETCS OCHOBHBIM IPHUHIIMIIOM aKTEPCKOro MacTepcTBa. J|aHHbIE TJIaroybHble JIEKCEMbl 00pa3yloT CHHO-
HUMHYECKUI psJl ¢ JOMUHAHTOW “to act”. O0o0OIIeHHBIC JCPUHUIIMN HEKOTOPBIX M3 JAHHBIX JIEKCEM CBOMSATCS K
CIICYIOLMM:

To act - 1) to represent or perform by action especially on the stage - npeacTaBisITh, HCIOIHATH Ha CIICHE (B
JAHHOM 3Ha4€HHH CHHOHMMaMH BBICTYIAIOT JiekceMbl FEIGN, SIMULATE, IMPERSONATE); 2) to play the part of as if
in a play, to behave as if performing on the stage - urpats poib, kKak B Imbece; BeCTH cebs1, Kak OYATO UTrpacmib Ha
crieHe (CHHOHUM - PRETEND); 3) to take action - neiicTBoBaTh (CHHOHMM - MOVE); 4) to conduct oneself - Bectn ce-
0st (cuHOHUM - BEHAVE); 5) to perform a specified function - UCTIONHATE onpeneneHHY0 (QYHKIUIO (CHHOHUM -
SERVE); 6) to produce an effect - mpomsBoauts 3pdext (CcHHOHIM - WORK ).

To feign - 1) to give a false appearance of or to assert as if true - ObITh HEUCKPEHHUM (CHHOHUM - PRETEND); 2)
to give fictional representation - BRIMBIIIZICHHOE MPEJICTABICHUE O YeM-TO (CHHOHUMBI -DISGUISE, CONCEAL).

To simulate - to give or assume the appearance or effect of often with the intention to deceive - npuTBOpsTHCS,
4acTo ¢ IeJIbI0 0OMaHa (CHHOHUM - IMITATE).

To pretend - 1) to give a false appearance of being, possessing, or performing - mpUTBOPSTHECSA KeM-TO; 2) tO
make believe - mpUTBOPSTHCS, MPUKUABIBAThCS (CHHOHUM - FEIGN); 3) to claim, represent, or assert falsely - nenarp
noxHOe yTBepxkaeHue; 4) to feign an action, part, or role especially in play - mpuayMbIBaTh, COYMHSTE, OCOOEHHO B
urpe (CHHOHHM - ASSUME).

To counterfeit - 1) to imitate or feign especially with intent to deceive - HIMUTHPOBATH WM IPHTBOPATHCS, OCO-
OeHHO ¢ menpio 00MaHa; to try to deceive by pretense or dissembling - meITaThCSI 0OMaHyTh, IPUTBOPSIACH; 2) to en-
gage in counterfeiting something of value - moxnenbBaTh 4TO-MTHOO IIEHHOE.

To assume - 1) to take up or in - npuHUMaTh, OpaTh (CHHOHMM - RECEIVE); 2) to take to or upon oneself - mpu-
HATH Ha ce0s (CHHOHUM - UNDERTAKE) (assume responsibility - B3Th Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTH); 3) to pretend to
have or be - mputBopsTHCS (CHHOHUM - FEIGN) (she assumed an air of confidence in spite of her dismay- ona Hamy-
CTHIIa Ha ce0sl YBEPEHHBIN BUJI, XOTS ObLIIa B CMATEHUH ).

CuHOHMMBI ASSUME, AFFECT, PRETEND, SIMULATE, FEIGN, COUNTERFEIT, SHAM 00beUHEHBI 3HAUCHHEM «t0
put on a false or deceptive appearance» (mpuHUMaTh BHJ, TPUTBOPSITHCS). JIekcema “PRETEND’ NEHOTHPYET SIBHBIN
U TIPOJIOJDKUTENHLHBIN MPOIECC CO3MaHMsI JIOKHONU BUIUMOCTH (pretended that nothing had happened - nputBopHTE-
Cs, YTO HHYETO HE CIy4mioch). Jlekcema “SIMULATE” o0o3Ha4yaeT OJW3KYI0 K OPUTHHAITY UMHUTAIUIO (cosmetics
that simulate a suntan - KOCMETHYECKOE CPEACTBO, KOTOPOE UMUTHPYET 3arap). Jlekcema “FEIGN” 0ObeJUHSET d1e-
MEHTBl CEMaHTHKH JieKceM “PRETEND” M “SIMULATE”, 0/IHaKO HOApa3syMeBaeT OoJiee MCKYCHYIO (XHUTpPYIO) BBI-
JIYMKY, 4eM 3HaueHHe JiekceMbl “PRETEND”, 1 MeHee crelU(pUIHOe HMUTHPOBAHHE, YEM 3TO IKCIUIMIUPYET JIeKce-
Ma “SIMULATE” (feigned sickness - noxHasi 60J1e3HeHHOCTB). JlekceMa “COUNTERFEIT” UMeeT SIpKO-BbIPayKeHHBIH
OLIEHOYHBIN XapaKTep, MOCKOJIbKY M0Pa3yMeBaeT HauBBICIIYIO CTENIEHb 0OMaHa, MPUTBOPCTBA, MOJAPaKaHUS U CH-
MyJsiuuu (an actor counterfeiting drunkenness - akrep, urparomui nbstHoro). Jlekcema “SHAM” (TIPUKUABIBATHCS,
TIPUTBOPSATHCS, CAMYJIUPOBATh) ICHOTHPYET OYEBUIHBI OOMaH, KOTOPOMY BEPHUT TOJHKO IOBEPUUBHIN (shammed a
most unconvincing limp - CUMyIHUpOBaTH HEYOSTUTEIHHYIO XPOMOTY). B OTIMUne OT BBIIEIEPEUNCICHHBIX JIEKCEM,
CEeMaHTHKa JIeKCeMbl “ASSUME” MMEET IOJIOKHUTEIBHBIA OIEHOYHBIH OTTEHOK, TTOCKOJIBKY TIOIpa3yMeBacT HAJINIHE
KaKoTo-TM00 OTPaBILIBAIONIETO MOTHBAa OOMaHa (HampuMep, JIOKb BO MMsI CITACEHUS TAIMEHTOB), a HE 3J100HOTO
HamepeHust oOMaHyThb (assume an air of cheerfulness around the patients - mpuHATH Becebli BUI B OOMIEHUH C TTa-
LIUCHTAMH).
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To disguise - 1) to change the customary dress or appearance of - cMEHUTb OOBIUHYIO OJICKAY HIIH BHEIIHOCTD;
2) to furnish with a false appearance or an assumed identity - mpemocTaBUTh JIOKHBIC TIpEJICTaBICHNUS; 3) to obscure
the existence or true state or character of - CkpbIBaTh peasbHOE IOJIOKEHHE Beliel (CHHOHUM - CONCEAL).

To mask - 1) to take part in a masquerade; to assume a mask - IpUHIMAaTh y9acTHe B MacKapaje, HOCUTh MacKY;
2) to disguise one's true character or intentions - MACKUpOBaTh peabHBIN XapaKTep Wik HamepeHus; 3) to provide or
conceal with a mask - ckpeIBaTh mosx Mackoi: a) to conceal from view (ckpbeIBaTh u3 Buaa) (mask a gun battery - 3a-
MacKUpOBaTh apTHLICPUICKYI0 OaTapero); b) to make indistinct or imperceptible - caenaTs HEYSTKUM WA HESICHBIM
(masks undesirable flavors - cKpeITH HEXXENATEIBHBIA BKYC); C) t0 cover up - CIpATaTh, NPUKPHITE (masked his real
purpose - CKpbLIJI pealbHOe HaMEepEeHHe).

CuHOHUMBI DISGUISE, CLOAK, MASK 00beIHEHBI 3HaucHueM “to alter the dress or appearance of so as to con-
ceal the identity or true nature” - «M3MEHHUTH OAEXKIY WIM BHEIIHOCTh, YTOOBI CKPBITH PEAIBHOE MOJIOKEHUE
Beleit», npu 3ToM “DISGUISE” moapa3ymeBaeT «a change in appearance or behavior that misleads by presenting a
different apparent identity» - «M3MeHEHHE BHENTHOCTH WM ITOBEJCHUS, YTOOBI BBECTH B 3a0iyxaeHue» (disguised
herself as a peasant - Benana ce0st 32 KpeCThSIHKY); “CLOAK” nmeeT 3HaueHHe «a means of hiding a movement or an
intention» - «CpPenCcTBO I COKPBITHS NeHcTBHA Min HaMmepeHusn» (cloaked their maneuvers in secrecy - aepkain
CBOM JCUCTBUS B ceKpeTe); “MASK” MMeeT OTTEHOK 3HaueHHus «some often obvious means of hiding or disguising
something» - cpeACTBO, YaCTO OUEBUAHOE, AT MACKHUPOBKH 4ero-nmnOo (smiling to mask his discontent - ynpibaThes,
YTOOBI CKPBITH HEJJOBOJIECTBO).

To imitate - 1) to follow as a pattern, model, or example - ciemoBats 3a onpeneIeHHON MOACTHIO WIIH TIPHMe-
pom; 2) to be or appear like - OBITH TOX0XKHM Ha 9TO-TO(KOTO-TO) (CHHOHMM - RESEMBLE); 3) mimic, counterfeit -
CUMYJIMPOBaTh, IPUTBOPSTHCS (can imitate his father's voice - MOXeT HIMUTHPOBATH rOJIOC CBOETO OTLA).

To dissemble - 1) to hide under a false appearance - MackipoBaThCsl 32 0OMaH4YMBON BHELTHOCTHIO; 2) to put on
the appearance of - BbaBaTh ceOs 3a KOro-To (CHHOHMM - SIMULATE); 3) to put on a false appearance : conceal
facts, intentions, or feelings under some pretense - IPUTBOPSITHCS: CKPBIBATh (PaKThl, HAMEPEHUS HJIM UyBCTBA.

U, nakoneun, riaronsHas jekcema To play - 1) act the part of in a drama- urparb poJib Kak B nbece (CHHOHHMBI -
PERSONATE, ACT, PORTRAY, PERFORM, REPRESENT, DEPICT); 2) act (a role) in real life - ncromssath
pois B xu3HHU (cuHOHUMEI - ACT, FEIGN, AFFECT, OVERPLAY, ASSUME, SHAM, PRETEND); 3) manipu-
late for one's advantage - maHumynHpoBaTh pagu audHOW BHITonb! (cmHOHMMEI - USE, EXPLOIT, MANIPU-
LATE). Oganm u3 3HaueHUi ekceMsl “play” (engage in recreation or a sport, have fun - 3aHEMaTBCSI CITIOPTOM, OT-
IIBIXaTh, BECEIHUTRCS) ABIseTCs 3HaueHue “behave in a specific way, make toy of another and use without due regard
for his or her feelings - BecTu cebs ompeneneHHBIM 00pa3oM, MPEBPATHTh KOTO-TO B HTPYIIKY M HCIOJIH30BATH B
CBOWMX IIEJISIX, HE 3a00TACHh 00 uxX yyBcTBax). Takum 00pa3om, chepa TearpaabHOM [EATSIHHOCTH MPEACTaBIICHA IJIa-
rOJIbHBIMU JICKCEMaMK HEUTpalbHOW KOHHOTAaIUK (personate, act, portray, perform, represent, depict), Torma kak
CEeMaHTHKa TeX JKe JIEKCEM, HO NMPHUMEHHUTEJIbHO K JKM3HEHHBIM CHUTYallUsIM, IPHOOpETaeT HEraTUBHYIO OKPACKy
(feign, affect, overplay, assume, sham, pretend).

Tesaypyc naer cieaylrollde CHHOHUMBI Tjiarojia “to act”: impersonate (M300pakaTb, MMHUTHUPOBATh, UrPaTh
poib), perform (ucmonusTh), play (urpats), portray (n3o0paxars), depict (n300paxars), dramatize (IpamaTH3HPO-
BaTh), enact (UTpaTh poib), pantomime (IMOKa3bIBATh MTAHTOMUMY), render (MCIIONHATB), represent (IPEACTABIATE),
role-play (pa3sIrpeiBaTh), overact (IIepeUrprIBaTh, yTpUpoBaTh), underplay (MCoOMHATE poib ciaabo), ape (momapa-
KaTb, IMUTHPOBaTh), clown (cTpouTh U3 ceds kiIoyHa), ham (mepeurpsiBaTh B poiH), imitate (HIMUTHPOBATH), Mas-
querade (IPUTBOPSATHCSI, BEIAABAThH ceOs 32 KOT0-TO), mime (MMHTHPOBATh), Mimic (CHMYIHPOBATh, IPUTBOPITHCS),
pose (mpuHUMAaTh 103Y), star (in) (MrpaTh ryIaBHBIE poin), to produce a desired effect (mpon3BoaANTH KemaeMsblit 3¢-
¢ekr), operate (naBath 3QdexT, BIUATH), behave (Bectu cebs), react (pearuposats), respond (pearuposarts), affect
(mpuTBOPATHCS, NENaTh BUI, MPUKHUIBIBATECS), influence (BiusATh), sway (MIMeTh BIUSHHUE), pan out (yZaBaThCs), re-
dound (mpuBoaUTH K YemMy-1H00), result (MPOUCXOTUTH B pE3YNIbTATE).

Tax, nekcema “act”, Kak JOMHHAHTa PACCMOTPEHHOTO CHHOHUMMYECKOTO Psijia, 00JIagaeT MIMPOKUM CEMaHTHIe-
CKUM JIara3oHoM, T.K. MOYKET HOMHHHUPOBATh JIF0ObIe AeHCTBUS. [IaHHBII TIaro sIBISeTCs] 3HAYMMBIM JIJIsI aHTJIN i~
CKOM JINHTBOKYJIbTYPBI, IOCKOJIBKY B OCHOBE MICHXOJIOTHYECKOTO THIIA aHTJIMYaH JISKUT AeicTBre. Bee, 4To cBsi3aHo
C JIESATEIBHOCTHIO, B TOM YHCJIE U C UTPOM Ha CIIeHe, MOXeT 0003HayaThCsl MpeauKaToM “act”. B cemaHTHKe TaHHOMN
JIEKCEMBbl 3HAUEHHS JICJIATCS Ha JIBE TPYNIIBI: a) MMEIONUE OTHOIIECHUE K TeaTpy M K Urpe Ha cueHe; 0) He OTHOCS-
myecs K Kakod Obl TO HU OBLIO ompeesieHHol cdepe nestenbHocTH. [lepBast rpynmna 3HaueHHH 0OHAPY)KUBAET ce-
MaHTHUYECKYIO CBS3b C PSJIOM CHHOHMMOB, OOBeIMHEHHBIX ceMaMu “false” (HeMCKpeHHUI, TPUTBOPHBIN, (abIn-
BBIH), “deceptive” (oOMaHYMBBIN, BBOIAIIMKA B 3aliryxneHue), “conceal” (CKpbIBaTh, yTauBaTh, MAaCKHpPOBATh),
“mislead” (BBOZUTH B 3a0iry’K/I€HHE, BECTH 110 HENpaBHIbHOMY IyTH), “‘hide” (mpsiTarh, cKpbIBath), “insincerity”
(HercKkpeHHOCTh). Hanmnuue ceMaHTHYeCKHX MPHU3HAKOB, JETANIM3MPYIOIIMX CMBICIIOBOE COJEPKAHWE EAMHHIl H
YTOYHSIOIIMX OLCHOYHBIE ITapaMeTphl HOMHHHPYEMOTO ASHCTBHS (KaK ITOJOXKUTENIbHBIE, TaK U OTPULATENbHbIC),
MIO3BOJIAIOT OTHECTH JAHHBIE eIMHHULEBI K cepe IMOLMOHAIBHOW KOMMYHHKAIMU. BbIneneHHble ceMbl SBISIOTCS
HEraTMBHO KOHHOTHPOBAHHBIMH KOMIIOHEHTAMH CEMAaHTUKH BCEX IPOaHAIM3HPOBAHHBIX ITIarOJIbHBIX JIEKCEM.

Takum 00pa3oM, Bce NEHCTBHS aKTEPOB B TeaTpe, KOTOPhIE TOMOTAIOT YCIIENTHO ChIrpaTh poJib (pretend, imitate,
simulate, dissemble, mask, disguise, feign, counterfeit), OTMEUYEHBI MONOKUTEIFHOW KOHHOTATUBHOH OKPacKoil B
cdepe TeaTparbHOW KOMMYHHMKAIMH. B JKM3HEHHBIX CHTYyallMsX aHAJOTMYHbIC JCHCTBUS BBI3BIBAIOT HEONOOpEHHE.
AHanu3 ceMaHTHKH JIEKCEM IT03BOJISIET CIEIaTh BBIBOJ O TOM, YTO IJIaroJIbHbIE JIEKCEMBbI, JEHOTUPYIOLINE JeHCTBHS
10 CO3JIaHMIO aKTepoM oOpasa Ha CIIEHE, KOPPEIUPYIOT C ONpe/esICHHBIMH KOMOWHALMSAMH CEMaHTHYECKUX MPH-
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3HaKoB: “false” :: “true” (JIOXXHBIH - MpaBAMBEIN), “deceptive” :: “true” (oOMaH4MBBIN - NMpaBAMBBIN), “conceal” ::
“be sincere” (cKpbIBaTh - OBITH UCKPEHHUM), “insincerity” :: “sincerity”” (HEMCKPEHHOCTb - HCKPEHHOCTB), “pretend”
:: “be oneself” (mpUTBOPSATHCS - OBITH caMuUM c000i1). IlepBrIe AIeMeHTH KOMOWHAIIMN Jallle BCErO BHI3BIBAIOT PE3KO
OTpHULATENBHYIO OLeHKY. OHH IIPEICTaBIIOT HEHCKPEHHEE ITOBEICHNE, 0OMaH, U, ClIe0OBATeNIbHO, TuneMepue. [lpu
9TOM TaKkas KOHHOTAaLUs BO3HUKACT NPH YHNOTPEOJICHUH JAHHBIX JISKCEM AT ONMHMCAHUS OBITOBBIX CHUTyaluil. Yka-
3aHHBIC CEMaHTHYECKUE NPHU3HAKH NPEICTaBICHBl B CEMAaHTUKE JIGKCEM HMMIUIMIUTHO M MOTYT OBITH BBISBICHBI
TOJIBKO IIPH aHAIIN3€E UX YNOTpeOJIeHUIT B JUCKypcCe.
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«PUOMOBHHUK J1J151 KAMHA» 0. IEBUTAHCKOTO: JIOTUKA TTAPOJUIHOI'O KOJA

Kaoounuxosa . C.
Yomypmcerkuii cocyoapcmeennviil ynusepcumem

Knura nmapoanit «CroxeT ¢ BapuaHTaMi» B TBopuecTBe JIEBUTaHCKOTO CTOUT 0COOHAKOM. VMes skcrnepuMeHTa-
Topckuil ykioH («Bce mapoann HammcaHbl HA TEMY OIMPOKO M3BECTHOM IMEYaIbHOM HCTOPHU O 3alfuHKe, KOTOPBIN
BEIIIeN morynsaTe» [JleButanckuii 2005: 329]), Tekct oOpamaet Ha ce0si BHUMAaHHUE CBOUM ITOTMHHO HOBAaTOPCKAM
XapaKTepoM: KHHTa MapoIuii Ha 28 MMO3TOB-COBPEMEHHUKOB 3BYUHT, 10 3aMedaHuio J[. CaMoifioBa, Kak «CBOETO
pola uccienpoBaHue ModTHYecKoro ety [Camoitmo 1979: 56-57]. Ham xoTtemock OB OKa3aTh, KAKAM 00pa3oM
JleBuTaHCKOMY yIaJIOCh OCYIIECTBUTE B paMKaX YKa3aHHOTO jKaHpa 3TO UCCleoBaHHe. B maHHOM cTaThe MBI 00pa-
TUMCSI K OTHOM U3 JIByX Mapoiui, HanucaHHbIX Ha Apc. TapkoBckoro, - k «PudmoBnuky s Kannay. Hamr Beioop
NapoJuy UMEHHO Ha 3TOr0 XyAOXHUKa HeciaydacH. TapkoBckuil U JIeBUTAHCKUM - XYJOKHUKH, NIPUHAJICKALUE
OJIHOMY TIOKOJICHHIO M OZHOMY MOITHYECKOMY KOHTEKCTY, KPOME TOTO - CBSI3aHHBIE JIPYKECKHMHU OTHOUICHUSAMHU.
Taxk, B TBopuecTBe JleBHuTaHCKOrO0 MMs TapKOBCKOTO Kak APYra-mo3Ta BO3HHKAET HEOJHOKPATHO (CTHXOTBOPEHUS
«HoBoroanee nocnanne ApceHuto AnexcaHapoBuay TapkoBCckoMy», «B ToM roposae, rae crsirt JaBHO...»). OaHaKo
(haKTOB BIIMSHUS MOITHKH TapKOBCKOro Ha MO3TUKY JIEBUTAHCKOTO MbI He 0OHapykuM. [Tapoaun Ha TapKOBCKOrO
WHTEPECHBI HE TOJHKO KaK MAapOAHH Ha IM03Ta-COBPEMEHHUKA (B 3TOM CiIydae HHTSPECHBI BCE MAPOINH IO OIpese-
JICHHI0), HO W KaK MapoAuy Ha mocieaHero mosta CepedpsHoro Beka [Xamndun 2002: 5-7], mpomoipkaTens akMeH-
cruueckor Tpaauumu [Jleiinepman, Jlunoseukuii 2006: 299]. B 310il cBs3u npeanpuHaroe JIeBUTAHCKUM UCCIEN0-
BaHWE MHIMBHUIYaJbHOTO CTHIS TapKOBCKOTO TaK WM MHAYE JODKHO BBIMTH HA T€ ICTETHUYSCKUE MPHHIIUIIBI, KOTO-
pBIE XYIOKHUK Pa3eIsil ¢ MOATAMH aKMEHCTHIECKOT0 Toska. C 3TO# TOYKH 3peHHUs MBI ¥ IpounTaeM «PupMOBHUK
s KauHa»', 0IHOBPEMEHHO MBITASCh OTBETUTH HA BOMPOC O TEX XyJIOXKECTBEHHBIX 3a/a4aX, PEHICHHEM KOTOPBIX
Juts JIeBUTAaHCKOTO cTana JaHHas Mapoaus.

I'eposmu «Pudmosnuka s Kanna» JleButanckuii genaet 6ubieickux nepconaxkeil - Kanna u Asens, anemnu-
pyq TeM caMbIM K CTUXOTBOpeHHIo TapkoBckoro «MamMka NTHYBS M CTPEKO3bs», B KoTopoM youiinia Kaun nepco-
Hupunupyet youiny-Cynp0y, npenonpeaeneHHy0, HEOTCTYIHO CIEIYIONIYI0 3a YeJOBEKOM M TOTOBSIIAS €My
«UCTBITAHWE Ha TPEOJIOICHUE», ABEIb K€ SBIIETCS MAacCKOW CaMOro JMPHYECKOTO «1», HE TOTOBOIO K «yJdapam
Cynp0bi». [IpuyemM, ABens y TapKOBCKOTO Hpe/CTaBIEH Kak padOTHHUK. Bo3HHMKaeT BONpOC: ¢ 4yeM 3TOT pabOTHHK
paboraet?

I'epoit TapKOBCKOTO - 3TO HE IIPOCTO)» YEJIOBEK, HO BCET/A - YEJIOBEK-TI0AT, YTO OOBICHSAETCS CHelU(pHIECKOH
CTPYKTYPOIl HOATHYECKOTO MHpa XYyJOXHHKA, IIEHTPATbHOE MECTO B KOTOPOM 3aHMMaeT MakpoobOpasz CioBaps
[Jlefinepman, Jlunoeukuii 2006: 297]: B Takoil XynoxkecTBeHHON cucteme, rae CIoBO OKa3bIBAeTCs CEMaHTHYe-
CKUM SIIpOM, YEJIOBEK MBICIUTCS YeJIOBEKOM, pabomaiowum co CioBoM. MTak, mox «pabOTHUKOM) HOApasyMeBa-
eTcsi pabOTHHK CO CIIOBOM. A, COTIIACHO XapaKTepHOU sl TapKOBCKOTO KOHIICTIINU XYyT0KHHUKA, BOCIIPUHATON aB-
TOPOM Y TTO3TOB-aKMEHCTOB, B YaCTHOCTH, | 'ymuneBa (7s1 notimeuss moeoa, xax nooio / Hacmesanocw éce, ymo ne-
J10), Ha XYJAOKHUKE 3TOM JIS)KHUT Tparmdeckas BHHA 3a BIAJCHHE CIOBOM: Buimb moowcem, uouomcmeo / Cnoana
naamums cyovboi / 3a nacnopmuoe cxoocmeo / Cmpoku ¢ camum cobotil; IIpopoueckasn eracmv nooma / beccunvra
mam, 20e 6 ceoul pacckas / I[lo cmpannou npuxomu crodicema / Cyovba scusvem e2onsem nac;, Ha mebs nobas
cmpouxa / Touum Hoxc 6 cmuxax meoux. B cBS3U ¢ opreHTanuel Ha MUGOJIOTU3AIMIO MATrHYECKOH (QYHKITUH CIIOBA
B XY/I0’)KECTBEHHOU crcTeMe TapKOBCKOro pOXKIAAaeTCs THIT XyA0KHHKA-CaMOYOUHIIBI, yMUPAIOIIETO OT PYKH COTBO-
PEHHOTO UM CJIOBa: «B €r0 CTHXaX MOCTOSHHO 3BYYUT MOTUB CAMOYHUUTOXEHHS M03TAa MOCPEACTBOM MOI3UU HIIH,
KOpoue, NBITKH/Ka3H! COOCTBEHHBIM CJIOBOM <...>. CaMOyHHUYTOXEHHE - 3TO U IUIaTa 3a “IPOpPOYECKYIO BJIACTh HO-
9Ta”, ¥ caMoe HENOCPEeACTBEHHOE ee MposiBieHue» [Jlelinepman, JIunosenkuit 2006: 302-303]. TapkoBckuii B o1~
HOM M3 CBOMX CTHXOTBOpPEHMH cKazai: «Mul y cebs 6 3acmenke camu / Cebs ceedxcyem 6moponsixy - N yInonoOun
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